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Vsetci ¢lenovia, orgény a zlozky SZJ , ako aj iné pridruzené organizacie pri SZJ su povinné prijat’ a vykonat’
také opatrenia, aby vSetci organizatori pretekov, funkcionari a tréneri, sa zoznamili s ustanoveniami tohto
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SUP a presadzovali jeho dodrziavanie na vSetkych pretekoch, sit’aziach a podujatiach SZJ.

Tento Sutazny poriadok (SUP) plati odo dna schvalenia az do odvolania a nahradzuje vsetky predchadzajice

SUP.

SUP vsak nesmie byt’ v rozpore s platnymi zdkonmi.

Zmeny a doplnky SUP je opravneny vykonat’ iba SZJ a vyklad jeho ustanoveni podava Vykonny vybor SZJ

(VV) na navrh Sutaznej komisie SZJ (SK).



1. ORGANIZOVANIE PRETEKOV

1.1. VsSeobecné ustanovenia

1.1.1.Preteky v jachtingu usporiadané na Slovensku, alebo mimo Slovenska usporiadané pridruZzenou
organizaciou SZJ , ¢lenom ¢i zlozkou SZJ, musi usporiadat’ organizator v sulade stymto SUP a
s aktualnymi Pretekovymi pravidlami jachtingu (PPJ) .

1.1.2. Organizator usporadlva preteky z poverenia SZJ.

1.1.3. Poverenie pre organizatora je dané zaradenim a zverejnenim pretekov v Terminovom Kalendari (TK) s
uvedenim jednozna¢ného ¢iselného identifikatora pretekov Organizdtor menuje Riaditela pretekov
(RP) , ktory vo veciach predmetnych pretekov kond v mene organizatora, riadi ¢innost’ organizatora
a jeho jednotlivych skupin a komisii. http://sailing.sk/preteky.php.

1.2.  Struktura pretekov

1.2.1.V sulade so zasadami, ktoré uréuje SZJ, organizuji organizatori tieto druhy pretekov a sut'azi zaradené
v TK:
a) Medzinarodné Majstrovstva SR (MM SR) v jednotlivych lodnych triedach a kategériach,
b) pohérové stitaze SR v jednotlivych lodnych triedach,
c) dalsie preteky celostatneho vyznamu pripadne medzinarodné,
d) Majstrovstva oblasti (MO),
e) dalsie preteky miestneho alebo klubového vyznamu.

1.2.2. Preteky podl'a spdsobu pretekania sa usporiadaji v réznych formatoch, ako:
a) okruhové na postavenej trati,
b) c¢asové (napr. Modré stuhy),
c) dialkové, na uréené vzdialenosti,
d) dvojboj (Match Racing), preteky druzstiev (Team Racing),
e) Specialne pre niektoré lodné triedy (napr. slalom v LT Funboard).

1.2.3. Dial’kové na vnutrozemskych vodach maji mat teoreticku dizku trate asponn 10 km. Pre splnenie
koeficientu pretekov plati uvedena trat,, resp. jej ndsobky.

1.2.4. Preteky kajutovych alebo namornych lodi, usporiadané zahrani¢nymi jachtarskymi organizaciami, na

ktorych sa zucastilujii ako pretekari ¢lenovia SZJ, budi mat koeficient ur¢eny SK po odovzdani
rozpisu pretekov a Uplnej vysledkovej listiny pretekov do 14 dni.


http://sailing.sk/preteky.php?Rok=&ord=Datum&p=ASC&

1.3. Lodné triedy

1.3.1. Jachtarske preteky v SR sa usporadivaji v uvedenych lodnych triedach, rozdelenych do sekcii

nasledovne:
1.3.2. SEKCIA OKRUHOVY JACHTING
Trieda Kaod Trieda Kaod
Finn FIN 2 Raceboard RAC 20
Laser Pico LAP 3 Neil Pride RS:X RSX 21
ILCA4 L47 4 Funboard FUN 22
ILCAG6 LAR 5 Kiteboarding KB 37
ILCA7 LAS 6 49erFX X49 39
Cadet CDT | 7 TECHNO 293 BIC 40
RS Feva RSF 8 TECHNO PLUS BTP 43
Netriedové lode NL 9 RS500 RS5 44
420 420 | 10 29er 29R 45
Optimist OPT | 11 OPEN FORMULA FOIL OFF 58
Fireball FB 12 FORMULA FOIL FF 59
Europa EUR | 13 IQFOIL IQF 60
Vaurien VAU | 14 Techno Wind Foil TWF 61
470 470 18 IQFOIL Youth & Junior QY 62
Wing Foil Racing WFR 63
1.3.3. SEKCIA NAMORNY A KAJUTOVY JACHTING
Trieda Ko Trieda Ko
d d
Kajutové plachetnice KJP | 15 Beneteau First 35 F35 36
ORC Club OR | 26 Micro class MIC | 38
C
Beneteau First 45 F45 | 31 Salona 38 S38 41
ORC International IM | 33 Elan 350 E35 | 42
S
1.3.4. Radiom riadené plachetnice
Trieda Kaod Trieda Ko
d
Sea Wind SW | 51 International One Metre IOM | 54
Micro Magic M 52 Netriedové lode NEL | 55
M
RG-65 R6 | 53
5




1.3.5. Preteky sa mozu usporiadat’ aj v inych lodnych triedach na zaklade Ziadosti podanej SK a schvélenej

VV SZJ.

1.4. Kaoeficienty pretekov

1.4.1. Vsetky jachtarske preteky maju prideleny koeficient vzh'adom na ich vyznam a naro¢nost’ v TK pre

zapocitanie vysledkov na ziskavanie vykonnostnych bodov. Pridelenym koeficientom sa nasobia
logaritmické body ziskané pretekarmi v jednotlivych pretekoch.

1.5. Koeficienty pretekov organizovanych SZJ

15.1.P

re preteky organizované SZJ na rdznych $portovych trovniach sa vypisuju tieto koeficienty :
Koeficient 18: Olympijské hry (OH)
Koeficient 15: preteky WORLD Cup alebo GRADE 200
Koeficient 14: Majstrovstva sveta (MS)
Koeficient 12: EUROSAF majstrovstva Europy alebo World Sailing GRADE 100
Koeficient 11: Majstrovstva Eurépy (ME)
Koeficient 10: Eurdpsky pohar (EC)) alebo WORLD Sailing GRADE 50
Koeficient 7: M SR
Koeficient 6: preteky medzinarodnych pohéarov (EP, Interpohér, C-S pohér, ...)
Koeficient 5: preteky sutaze Slovenského pohara (SP) v lodnej triede
Koeficient 4: Majstrovstva oblasti (MO)
Koeficient 3: 50% oblastnych pretekov s koeficientom niz§im ako 4
Koeficient 2: 50% oblastnych pretekov s koeficientom niz§im ako 4
Koeficient 1: vSetky ostatné jachtarske preteky uvedené v TK

1.5.2. Vypisany koeficient pretekov plati pri splneni tychto ukazovatel'ov:

Koeficient 7 6 5 4 3 2 1
uskuto¢nenych rozjazd — min 5 4 4 3 3 2 1
lodi na Starte — min. 5 5 5 5 5 4 3

1.5.3. Ak je niektory ukazovatel’ niz§i, ako je uvedené v tabul’ke, plati taky vysledny niz$i koeficient, aby boli

splnené poziadavky koeficientu podla tabul’ky.

1.5.4. Pre lodné triedy namorného jachtingu sa okrem vy$8ie uvedeného pretekom pridel'uju nasledujuce

koeficienty:

e Offshore regata s minimalnou dizkou jednej etapy 100 NM koeficient 5

e Ak je v rozpise pretekov pre triedu pouzité obmedzenie ,,bez spinakra®“, moze byt pretekom
prideleny maximalne koeficient 2.

1.5.5. Dial’kova rozjazda sa rata ako N rozjazd ak je dlhsia ako Nx6Nm alebo nekorigovany ¢as prvej lode v

cieli je vacsi ako Nx1,5 hodiny. Toto plati iba pre stanovenie koeficientu a v nizko bodovom systéme
sa takato rozjazda hodnoti ako jedna rozjazda.



1.6. Koeficienty zahrani¢nych pretekov

1.6.1. Pre zapocitavanie vykonnostnych bodov sa zahrani¢nym pretekom udeli koeficient takto:

1.6.2. Pre

Koeficient 18: Olympijské hry (OH)

Koeficient 15: preteky WORLD Cup alebo GRADE 200

Koeficient 14: Majstrovstva sveta (MS)

Koeficient 12: EUROSAF majstrovstva Eurdpy alebo World Sailing GRADE 100

Koeficient 11: Majstrovstva Europy (ME) a inych kontinentov

Koeficient 10: Eurdpsky pohér (EC)) alebo WORLD Sailing GRADE 50 alebo offshore preteky
nad 1500Nm v jednej etape

Koeficient 8: Majstrovstva statov mimo SR

Koeficient 7: Zahrani¢né preteky za ucasti najmenej 100 lodi z 5 Statov v danej triede alebo
offshore preteky nad 500Nm v jednej etape

Koeficient 6:Medzinarodné poharové sut'aze, alebo zahraniéné preteky narodnych poharov za
ucasti najmenej 50 lodi alebo zahrani¢né preteky za icasti najmenej 50 lodi z 5 Statov v danej
triede alebo Offshore preteky nad 200Nm v jednej etape

Koeficient 5: zahrani¢né preteky narodnych poharov za casti menej ako 50 lodi alebo zahrani¢né
preteky za iasti najmenej 30 lodi z 3 Statov v danej triede, alebo offshore regata s minimalnou
dizkou 100 NM v jednej etape.

Koeficient 4: zahrani¢né preteky za ucasti najmenej 20 lodi z 3 §tatov v danej triede

Koeficient 3: zahrani¢né preteky za ucasti najmenej 15 lodi z 2 §tatov v danej triede alebo
offshore regata s minimalnou diZkou 100 NM v jednej etape bez spinakra/genakra

Koeficient 2: zahrani¢né preteky za ucasti najmenej 10 lodi z 2 §tatov v danej triede

Koeficient 1: ostatné zahrani¢né preteky za tcasti najmenej 5 lodi v danej triede

preteky, v ktorych je vysledok uréeny z poradia vo viacerych rozjazdach, s koeficientom 4 a viac

musia byt odjazdené min. 3 rozjazdy, aby bol uznany koeficient. V pripade niZz$ieho poctu rozjazd
bude priznany koeficient 3.

1.6.3.V namornom a kajutovom jachtingu, ak je v rozpise zahraniénych pretekov pre triedu pouzité
obmedzenie ,,bez spinakra®, moze byt pretekom prideleny maximalne koeficient 2.

1.6.4.V pretekoch podla yardstick sa pri vypocte logaritmickych bodov pre uréenie umiestnenia a poctu
pretekajucich lodi zapocitavaju iba lode tej istej triedy.

1.6.5. V namornom a kajutovom jachtingu na zahrani¢nych pretekoch so spoloénym Startom viacerych tried,
typov lodi alebo kategorii sa pre urenie koeficientu pretekov uréi pocet lodi na Starte ako pocet lodi
vo vysledkovej listine, ktoré aspon raz Startovali, nasledovne:

a) ako pocet lodi v lodnej triede alebo kategorii, ak s zverejnené vysledkové listiny pre jednotlivé
lodné triedy alebo kategorie.

b) ako pocet lodi v skupine Racer / Cruiser, ak je Startové pole rozdelené na skupiny Racer /
Cruiser.

c) ako pocet lodi v handicapovom systéme alebo pocet lodi v skupine rozdelenej podla LOA
(dizky lodi), ak su zverejnené vysledkové listiny v handicapovom systéme a skupinach
rozdelenych podl'a LOA. V tomto pripade moze posadka rozhodnut’, ktort z vysledkovych listin
uprednostni.

1.7.  Ucast na pretekoch

1.7.1. Vsetky preteky organizované SZJ musia byt usporiadané podla SUP a st pristupné iba pre lode,
ktorych vsetci ¢lenovia posadky st platnymi ¢lenmi Narodného zvizu, ktory je platnym ¢lenom World
Sailing.



1.7.2. Pretekov v nasledujicich triedach sa mézu zucastnit’ pretekari, ktori v kalenddrnom roku konania
pretekov dosiahnu vek maximalne: OPT 15 rokov, RSF 18 rokov.

1.7.3. Pretekov v triede 420 sa mozu zG¢astnit’ pretekari, ktori v kalendarnom roku konania pretekov dosiahnu
vek menej ako 12 rokov ak kormidelnikom lodi je osoba starSia ako 18 rokov.

1.7.4. Organizator méze so suhlasom SK obmedzit’ G¢ast’ na pretekoch (napr. ¢lenstvom v ALT, vekom,
pohlavim a pod.). Takéto obmedzenie musi byt uvedené v rozpise pretekov.

1.7.5. Preukazanie zdravotnej spOsobilosti Sportovca na vykonavanie Sportu nie je podmienkou ucasti na
pretekoch organizovanych SZJ.

1.8. Kategorie pretekarov

1.8.1. Pretekari sa delia podl'a veku alebo pohlavia na tieto kategorie:

Kategoria | Idetif.¢islo Kategoria Idetif.¢islo

muzi m 01 ml.dorastenky mdk 22

Zeny Z 02 starsi ziaci SZi 31

st.dorastenci | sdi 11 starSie ziacky szk 32

st.dorastenky | sdk 12 mladsi Ziaéi mZi 41

ml.dorastenci | mdi 21 mladsie Ziacky mzk 42
najmladsi ziaci nmzi 51
najmladsie nmzk 52
ziaCky

1.8.2. Vo vsetkych lodnych triedach sa mozu vypisovat’ aj samostatné preteky pre jednotlivé kategorie.
Jednotlivé kategorie mozno aj zluCovat’ (napr. dospeli, mladez), av§ak podmienky a sposob zlu¢ovania
tychto kategdrii musi byt’ uréeny v rozpise pretekov.

1.8.3. Do kateg6rie najmladsich Ziakov a najmladsSich Ziacok sa zarad’uju pretekari, ktori do 31. decembra
roka, v ktorom dovr$ili 9 rokov veku.

1.8.4. Do kategoérie mladsich Ziakov a mladSich Zia¢ok sa zarad’uju pretekari, ktori dovfsili 10 rokov veku od
1. januara kalendarneho roka, do 31. decembra roka, v ktorom dovisili 12 rokov veku.

1.8.5. Do kategodrie starsich Ziakov a starSich Ziacok sa zarad’ujt pretekari, ktori dovisili 13 rokov veku od 1.
januara kalendarneho roka, do 31. decembra roka, v ktorom dov#sili 15 rokov veku.

1.8.6. Do kategdrie mladsich dorastencov a mladSich dorasteniek sa zarad’uji pretekari, ktori dovfsili 16
rokov veku od 1. januéra kalendarneho roka, do 3I. decembra roka, v ktorom dovisili 19 rokov veku.

1.8.7.Do kateg6rie starSich dorastencov a starSich dorasteniek sa zaraduju pretekari, ktori dovisili 20
rokov veku od 1. januéra kalendarneho roka, do 31. decembra roka, v ktorom dovfsili 23 rokov veku.

1.8.8. Triedy, kategdrie, divizie lodnych tried pre Majstrovstva Slovenska a preteky Slovenského pohéara
urcuju Propozicie zverejnené pre dany rok.

1.8.9. Pretekari sa mozu delit’ aj do d’alSich kategorii (okrem M SR a SP), ktoré vSak musia byt definované
Rozpisom pretekov. Rozpisom tiez musi byt” definované ich pripadné zluCovanie.



1.9.

Divizie lodnych tried

1.9.1.V lodnych triedach, kde je triedovymi pravidlami definované rozdelenie pretekarov do divizii vykonané
podla pouzitého materialu (velkost plachty, dizka plutvicky a pod.) alebo podla veku inak ako je
uvedené v Casti Kategorie pretekarov, sa mozu vypisovat’ preteky aj pre divizie lodnych tried.

1.9.2. Triedy, pre ktoré su definované divizie lodnych tried a podmienky zaradenia do divizie su:

Skratka Popis divizie

Trieda

RAC
RAC
RAC

RAC

RAC
RAC

RAC

RAC

RAC

RAC

RAC

RAC

RAC

RAC
RAC
BIC

divizie
MEN
WOM
YOU

JUN

8,5
SEN

MAS

GM

VET

GV

HYB

7.5
300
u17

muzi
Zeny
Youth

Junior
Osem pat’

Senior

Master

GrandMaster

Veteran

Grand Veteran

Pahki
tazky
Hybrid

Sedem péat
Raceboard 300
Youth

Vekové ohranicenie

menej ako 20 rokov do
31 decembra roku v
ktorom preteka

menej ako 21 rokov do
31 decembra roku v
ktorom preteka

Minimalny vek 23 rokov
musi pretekar dovisit’ do
31.12. v roku pred
konanim pretekov

a nedovisili vek Master
Minimalny vek 40 rokov
musi pretekér dovisit’ do
31.12. v roku pred
konanim pretekov

a nedovisili vek
Grandmaster

Minimalny vek 50 rokov
musi pretekér dovisit’ do
31.12. v roku pred
konanim pretekov

a nedovisili vek Veteran
Minimalny vek 60 rokov
musi pretekar dovisit’ do
31.12. v roku pred
konanim pretekov

a nedovisili vek Grand
Veteran

Miniméalny vek 65 rokov
musi pretekar dovrsit’ do
31.12. v roku pred
konanim pretekov
pretekar ktory vazi menej
ako 82 kg

pretekar ktory vazi viac
ako 78 kg

menej ako 17 rokov do
31 decembra roku v

Informativny popis materialového
obmedzenia
plocha plachty max. 9,5 m2

plocha plachty max. 8,5 m2
plocha plachty max. 8,5 m2

plocha plachty max. 8,5 m2

plocha plachty max. 8,5 m2

kazdy produkény plavék s dizkou
maximéalne 310cm

plocha plachty max. 7,5 m2

dI'’zka plavaku do 300 cm

plachtu s plochou 7,8 m2a/alebo 6,8
m2; plutvicka 46
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BIC

BIC

BTP

IQF
IQF
IQF
IQF
L47
L47
LAR
LAR
LAR
LAS

FIN

FIN

FIN

FIN

FIN

U15

U13

u19

MEN

WOM

YOU

JUN
uUl16

u18

u17

u19

u21

u21

JUN

MAS

GM

GGM

LEG

Junior

Minim

Youth

muzi

Zeny

Youth
Junior
under 16
under 18
under 17
under 19
zeny pod 21
muzi pod 21

Junior

Master

GrandMaster

GrandGrandMaster

Legend

ktorom preteka

menej ako 15 rokov do
31 decembra roku v
ktorom preteka

menej ako 13 rokov do
31 decembra roku v
ktorom preteka

menej ako 19 rokov do
31 decembra roku v
ktorom preteka

menej ako 19 rokov do
31 decembra roku v
ktorom preteka

12 az 15 rokov v roku v
ktorom preteka

16 az 17 rokov v roku v
ktorom preteka

15 az 16 rokov v roku v
ktorom preteka

17 az 18 rokov v roku v
ktorom preteka

zeny, 17 az 20 rokov v
roku v ktorom preteka
muzi, 17 az 20 rokov v
roku v ktorom preteka
menej ako 23 rokov do
31 decembra roku v
ktorom preteka
Minimalny vek 40 rokov
musi pretekar dovisit’ do
31.12. v roku pred
konanim pretekov

a nedovisili vek
Grandmaster

Miniméalny vek 50 rokov
musi pretekar dovisit’ do
31.12. v roku pred
konanim pretekov

a nedovisili vek
GrandGrandMaster
Miniméalny vek 60 rokov
musi pretekar dovisit’ do
31.12. v roku pred
konanim pretekov

a nedovrsili vek Legend
Minimalny vek 70 rokov
musi pretekar dovisit’ do
31.12. v roku pred
konanim pretekov

plachtu s plochou 6,8 m2a/alebo 5,8
m2; plutvicka 46

plachtu s plochou 5,8 m2a/alebo
akukol'vek plachtu s plochou 5 m2
alebo mensou; plutvicka 46

plocha plachty max. 8,5 m2 plutvicka
50

plocha plachty max. 9 m2 a iQFOIL 95
a 68 cm fin
plocha plachty max. 8 m2 a iQFOiL 95
a 66 cm fin
plocha plachty max. 8 m2 a iQFOIL 85
a 56 cm fin

plocha plachty max. 7 m2 a iQFOIL 85
ILCA 4

ILCA 4
ILCAG6
ILCAG6
ILCAG6

ILCAY
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FIN

420

420

420

420

QY

QY

SLG

M/M

WOM

JUN

u17

u19

u17

Super Legend

Men/mixed

Women

Junior

Under 17

Youth

Junior

a nedovisili vek
SuperLegend
Minimalny vek 80 rokov
musi pretekar dovisit’ do
31.12. v roku pred
konanim pretekov

bez vekového
obmedzenia

bez vekového
obmedzenia

najviac 19 rokov do 31
decembra roku v ktorom
preteka

menej ako 17 rokov do
31 decembra roku v
ktorom preteka

menej ako 19 rokov do
31 decembra roku v
ktorom preteka

menej ako 17 rokov do
31 decembra roku v
ktorom preteka

front wing 900, 490 Mast, 186 — 236
Aluminium Race Boom, 36cm
extension, 8.0 m? sail

front wing 800, 460 and 430 Mast, 170
- 220 Aluminium Race Boom, “Triple
xtension” extension, 5.0 m?, 6.0 m?
and 7.0 m? sail

12



2. TERMINOVY KALENDAR

2.1. Zakladné ustanovenie

2.1.1.S7J vydava na kazdy rok Terminovy kalendar (TK) vSetkych jachtarskych pretekov a sutazi v SR,
ktory obsahuje terminovu listinu pretekov celostatneho, pripadne medzinarodného vyznamu a oblastné
terminové listiny, spolu s ¢asovym prehl'adom majstrovskych pretekov, pohdrovych sutazi a dalSich
pretekov oblastného a miestneho vyznamu. V TK je pri kazdych pretekoch a v kazdej triede
vyznaceny vypisany koeficient pretekov.

2.1.2. O zaradenie pretekov celo$tatneho vyznamu do terminového kalendara rozhoduje VV na navrh SK,
ktora tiez urcuje terminy a pripravu oblastnych terminovych listin v koordinacii s prislusnymi KVO.

2.1.3.V pripade nezhody medzi navrhmi v terminovych listinach oblasti alebo pri vaznych terminovych
koliziach rozhoduje s kone¢nou platnostou VV SZJ.

2.2. Priprava TK

2.2.1.Kluby predlozia navrh pretekov, ktoré planuji organizovat’ v nasledujuicom roku predsedom
koordina¢nych vyborov oblasti do_konca oktobra. Vo svojich navrhoch uvedl : ndzov pretekov,
miesto konania, predpokladany datum konania, lodné triedy (zatial’ bez urcenia koeficientov), ¢islo a
ndzov Klubu, ktory bude preteky technicky zabezpecovat' a kontakt na osobu pre koordinéciu.
Stcast'ou navrhu méze byt aj navrh na nominaciu rozhodcov a riaditel’a pretekov.

2.2.2. Predsedovia KVO zhromazdia poziadavky od vsetkych klubov v oblasti a zaSli ich SK najneskor do
31.o0ktdébra, SK nésledne spracuje navrh na TK a zverejni na stranke

2.2.3. ALT na zaklade predlozeného navrhu dodaji SK navrh terminov pohéarovych pretekov najneskor do 15.
novembra.

2.2.4. ALT dodaju zoznam vyznamnych pretekov na svetovej a eurdpskej Grovni, svetovych poharov a
vyznamnych pretekov v okolitych krajinach, ktoré by mali byt sicastou terminového kalendara. Pri
zasielani informacii o pretekoch je potrebné uvadzat: nazov pretekov, miesto a termin konania, ako aj
vSetky lodné triedy, pre ktoré st preteky vypisané, popripade odkaz na www stranku s informaciami o
pretekoch a rozpisom. Termin dodania sut'aznej komisii je 31.oktéber, ak by boli terminy po tomto
datume je potrebné dodat’ ¢o najkratSej dobe a bude doplneny do TK.

2.2.5.ALT v pripade ziskania informacii o dal$ich vyznamnych pretekoch (neboli zname do terminu
uvedeného vyssie) zaslu informacie o pretekoch bezodkladne najneskdr do 3. pracovnych dni
Sutaznej komisii.

2.2.6. Sutazna komisia zodpoveda za sumarizaciu predlozenych navrhov a periodické aktualizaciu navrhu
terminového kalendara na strankach SZJ 1x za tyzden v pripade rozsiahlejSich zmien okamzite po
vykonani zmien.

2.2.7.Satazna komisia zverejni terminovy kalendar vyznamnych medzinarodnych pretekov, o ktorych SK
informuju predsedovia ALT po zverejneni terminov na oficialnych strankach. A nasledne sa zverejnia
na strankach SZJ najneskér do_zadiatku decembra predoslého roku SK zodpovedd za jeho
priebeznu aktualizaciu.

2.2.8. ALT v spolupraci s KVO a klubmi priebezne koordinuji upresnenie terminov a koeficientov pretekov a
vysledky svojich dohovorov bezodkladne ozndmi sutaznej komisii, ktora zodpoveda za ich
zapracovanie do ndvrhu terminového kalendéra a zverejnenie aktualizovaného navrhu TK.

2.2.9. Pripomienky a navrhy k terminovému kalendaru od vsetkych subjektov mozu byt zasielané priebezne
SK, ktora zodpoveda za inicializaciu naslednej koordinacie s klubmi a ALT.

2.2.10. VV SZJ menuje garantov jednotlivych pretekov M SR sti¢asne s menovanim organizatora MSR
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2.2.11. VV SZJ schval'uje terminovy kalendar a v spolupraci s RMK nominéciu rozhodcov na vyznamné
preteky (MMSR, MMSR NL,M) do konca februéra.

2.2.12. Sutazna komisia kone¢ny terminovy kalendar zverejni prostrednictvom stranok SZJ najneskor
do 15 marca. SK moéze zvolat’ v pripade potreby terminova poradu vsetkych zainteresovanych
zastupcov na pripravu TK na d’alsi rok.

2.3. ZruSenie pretekov

2.3.1. Terminy, miesta a koeficienty tried v pretekoch uvedenych v TK si zavdzné. Pripadnl nahradu
$kody pri ich nedodrZani nesie organizator!

2.3.2. Ak su vopred zname prekazky objektivneho razu, pre ktoré nebude mozné usporiadat’ preteky uvedené
v TK, rozhoduje o zmene terminu alebo o presune koeficientu VV na navrh SK. Oznamenie o
zmenach terminu alebo koeficientu musi zabezpe¢it' organizator, pokial’ mozno ¢o najskor, vietkym
potencionalnym tc¢astnikom pretekov.

2.3.3.Néhradny termin pretekov alebo zmenu koeficientu pre nedostatok vetra v termine vypisanom v TK
alebo z inych zavaznych a nepredvidatel'nych pri¢in schval'uje SK, pri pretekoch SP na navrh ALT a
pri ostatnych pretekoch v TK na navrh organizatora.

2.3.4.Néklady za zruSené preteky spojené s poplatkami na plavebnu spravu budt prefakturované subjektu
poverenému technickym zabezpecenim pretekov (klubu, ALT, KVO).

2.3.5. Ak preteky budl zrusené, organizator je povinny nahlasit’ pisomne najneskor 5 dni pred terminom
uskuto¢nenia pretekom, zruSenie pretekov na SK a na szj@sailing.sk (e-mailom). V sprave bude
uvedeny dovod zrusenia pretekov. Nasledne SK zabezpeci zverejnenie informacie na webe SZJ. V
pripade nedodrzania tohto ustanovenia dany organizator nebude moct’ usporaduvat’ v nasledujicom
roku preteky .

2.4. Prelozenie pretekov

2.4.1. Ak sa preteky pre zavazné pri¢iny nekonali, musi organizator do 5 dni oznamit’ tento fakt ako aj dovody
SK.

2.4.2.SK po dohode s novym organizatorom (a v pripade pretekov SP po dohode s ALT) uréi iny termin
pretekov. V pripade pretekov s koeficientom 6 a 7 schvali ndvrh zmeny VV.

2.4.3. Ak preteky buda preloZené (a organizator to vie vopred), organizator je povinny nahlasit’ pisomne
najneskor 5 dni pred terminom uskutoénenia pretekov, prelozenie pretekov na SK a na szj@sailing.sk
(e-mailom). V sprave bude uvedeny dovod prelozenia pretekov a nadhradny termin — ako povinny udaj.
V pripade, ze nahradny termin este nie je mozné ur¢it’, musi byt uvedeny datum do kedy bude uréeny
novy datum pretekov, minimalne v8ak 7 dni vopred. Nasledne SK zabezpeci zverejnenie informacie na
webe SZJ. V pripade nedodrzania tohto ustanovenia dany organizator nebude moct’ usporadavat’ v
nasledujucom roku preteky.

2.4.4.Naklady za neuskutoCnené preteky spojené s poplatkami na plavebnu spravu budi prefakturované
subjektu poverenému technickym zabezpeCenim pretekov (klubu, ALT, KVO). Nové povolenie si
musi zabezpecit’ organizator.
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3. CINNOST ORGANIZATORA

3.1. Priprava pretekov

3.1.1. Organizator(SZJ) je povinny v dostatoénom ¢asovom predstihu pred pretekmi vyziadat' si od
prislusného orgdnu povolenia stanovené vSeobecne platnymi Gradnymi predpismi. Pre vody, kde je
zakazané pouzivat’ motorové €lny, je nutné zabezpecit’ vSetky d’alSie povolenia pre ich pouZzivanie na
organizaciu pretekov a zachrannu sluzbu na vode. Podmienky urené v tomto povoleni st pre
organizatora zavazné a musia sa tiez uviest’ do rozpisu pretekov vo zvlastnom bode.

3.1.2. V zmysle PPJ 89.2, organizéator musi :
® vydat rozpis pretekov, ktory je v stlade s pravidlom J1 a
® menovat pretekovu komisiu

e ak je to potrebné,pri vyznamnych pretekoch v spolupraci s RMK menovat’ protestni komisiu,
technickd komisiu a umpirov.

3.2. Rozpis pretekov

3.2.1. Obsah Rozpisu musi zodpovedat’ PPJ (pozri PPJ 25, Dodatok J). Pre pripravu lokalnych pretekov moze
organizator pouzit’ elektronicki pomoécku na tvorbu rozpisu, ktora je sucastou programu pre
spracovanie vysledkov ReglS. V rozpise organizator uvedie aj:

e vysku Startovného. (Maximalnu vysku Startovného na M SR uréuje GZ SZJ)

e vysku Startovného, (pre mladeznicke posadky do 23 rokov sa odporucand vyska Startovného
50% zo Startovného pretekara nad 23r.)

® koeficienty pre jednotlivé zucastnené lodné triedy podl'a TK
e iné potrebné informéacie potrebné pre pretekarov.

3.2.2. Organizator je povinny zaslat Rozpis pretekov najmenej 1 mesiac pred terminom pretekov SK, v
elektronickej podobe a tento bude zverejneny prostrednictvom www stranok SZJ..

3.2.3. organizator predlozi navrh rozpisu M SR do 30. novembra na schvalenie VV. Rozpis musi byt v
sulade s Propoziciami vydavanymi VV pre prislusny rok. Kone¢né znenie rozpisu M SR zverejni
sitaznou komisiou do l.marca v roku konania  pretekov M SR. Tento rozpis musi v pripade
medzindrodnych M SR aj v anglickom jazyku.

3.2.4. Organizatorom a pretekovym funkcionarom sa odport¢a vyuzivat' na zverejfiovanie dokumentov a
administraciu preteku elektronickd platformu Racing Rules of Sailing( RRS).

3.3. Pretekovi funkcionari

3.3.1. Organizéator menuje Pretekovd Komisiu (PK) na ¢ele s Hlavnym rozhodcom (HR).
3.3.2. Do PK menuje Organizator podla potreby d’alSich rozhodcov a d’alsich ¢lenov PK. (napr. scorer, pilot,
Casovac, vlajkar, znackar, zapisovac, zachranar...)
3.3.3. Pre vyznamné preteky s koeficientom 5 a vy$§im menuje organizator:
Protestna komisiu (PtK)
Technickd komisiu (TK) (technicky komisar, ¢len TK, mera¢) smernica ¢.10 ¢1.1/b

3.3.4.RMK ma pravo zasiahnut do menovania HR, PK, PtK alebo medzinarodnej Jury v pripade, Ze
menovania organizatorom nezodpovedaju kvalifikatnym poziadavkam v zmysle SUP ¢ast’
“Kwvalifikacia rozhodcov
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3.3.5. Organizator je povinny vytvorit’ dobré podmienky pre riadnu ¢innost’ Pretekovych funkcionarov.

3.4. Plachetné Smernice

3.4.1. Pretekova komisia v zmysle PPJ 25, 90.2 musi vydat’ pisomne
e PLACHETNE SMERNICE (PS), ktoré st v stlade s PPJ Dodatok J2, alebo

e Vseobecné plachetné smernice (VPS), doplnené o Doplnkové plachetné smernice, v stlade s PPJ
Dodatok S,

3.5. Spracovanie a vyhlasenie vysledkov

3.5.1. Pre zabezpecenie presného a rychleho spracovania vysledkov je pozadované, aby vsetky preteky
organizované SZJ boli spracované prostrednictvom ReglS - Regatovy informaény systém.

Po poslednej rozjazde a vyrieSeni pripadnych protestov spracuje PK celkové vysledky. V programe RegIS
vykona export udajov o pretekov. Stucastou exportovanych udajov st vysledky pretekov pre vSetky
lodné triedy

3.5.2. PK po spracovani vysledkov odovzda riaditel'ovi pretekov nasledujuce:
- vytla¢ent a hlavnym rozhodcom podpisant Vysledkovu listinu
- exportované Udaje z programu ReglS
- v8etky prihlasky na preteky a zaznamy o prejazdoch
- vyplnené protestné formulare rieSenych protestov.
3.5.3. RP ur¢i termin vyhlasenia vysledkov a ozndmi ho pretekarom.

3.5.4. Vyhlasenie vysledkov pretekov a udelenie pripadnych diplomov alebo cien sa deje - pokial’ je mozné -
slavnostnym spdsobom. Pretekari nastupia na vyhlasenie vysledkov v obleCeni primeranom
slavnostnej ceremonii.

3.5.5.RP v spolupréaci s HR je povinny najneskdr do 3 hodin po vyhlaseni vysledkov zabezpecit’ zverejnenie
vysledkov pretekov na webovom sidle SZJ. V pripade nedodrzania tohto ustanovenia méze VV SZJ
rozhodnut’ o neposkytnuti prispevku na organizovanie pretekov podl'a smernice F2, ¢1.3.

3.5.6. Organizator je povinny uchovavat’ prihlasky, zdznamy o prejazdoch a vyplnené protestné formulare
rieSenych protestov do 1.marca nasledujuceho roku.

3.6. Kvalifikacia rozhodcov

3.6.1. Funkciu rozhodcu méze vykonavat' iba rozhodca s platnou kvalifikaciou. Ziskané stupne kvalifikacie
schval'uje RMK.

3.6.2. Minimalnu kvalifikaciu HR, ¢lenov PK a ¢lenov PtK uréuje tabulka:

Vypisany koeficient HR a predseda PtK ¢len PtK
preteky s koeficientom 5-7 R3 — narodny rozhodca | R2
preteky s koeficientom 4 R2 — krajsky rozhodca R1
ostatné preteky R1 — Kklubovy rozhodca | R1

3.7. Odvolania a interpretacie pravidiel

3.7.1. SZJ riesi odvolania stran protestu, ziadosti protestnych komisii o potvrdenie alebo opravu rozhodnutia a
ziadosti o interpretaciu pravidiel v stlade s PPJ. Pre tieto ¢innosti VV menuje Odvolaciu komisiu SZJ
podla navrhu RMK.
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3.8. Bezpecnost’ a ochrana zdravia

3.8.1. Organizator je povinny klast’ zvlastny doraz na bezpe¢nost’ a ochranu zdravia pretekarov a funkcionarov
v priebehu celych pretekov.

3.8.2. Bezpenostné opatrenia uréuji predpisy Zakona o vnutrozemskej plavbe ako aj Poriadok plavebnej
bezpecnosti. RP dbé na to, aby sa funkciondri, ktorych sa to tyka, zozndmili s prislusnymi predpismi a
nariadeniami autorit a riadili sa nimi.

3.8.3. Organizator a ucastnici pretekov usporiadanych mimo uzemia SR sa musia riadit’ aj prisluSnymi
zahrani¢nymi predpismi.

3.8.4. Organizator musi zabezpe¢it' zachranné ¢lny, ktorych pocet zavisi od velkosti vodnej plochy, sily vetra
a poCtu pretekajucich lodi, ako aj predpisov a rozhodnuti (plavebnych opatreni) organov spravy
vodnych ciest (Dopravny urad SR). Minimalny pocet pripravenych zachrannych ¢lnov st 2. Ak
neustanovuje plavebny poriadok inak, odporu¢a sa 1 zachranny ¢ln na kazdych 30 pretekéarov, v
pripade pretekarov mladsich ako 18 rokov sa pocet zachrannych ¢lnov odporaca zdvojnasobit’.

3.8.5. Organizatorovi sa doporu¢uje vyuzit' Vodnt zachrannt sluzbu SZJ, ktora je pre tuto ¢innost’ odborne
skolena

3.8.6. Ak pride pri pretekoch k Urazu alebo ochoreniu, je organizator povinny zabezpecCit' primerant prva
pomoc, pripadne odvoz do nemocnice. V takomto zavaznom pripade je tiez povinny nahlasit’ nehodu
na SPS a na VV. Na poziadanie je organizator povinny vydat’ potvrdenie o havarii alebo nehode, ku
ktorej doslo.

3.9. Zodpovednost za pretekarov mladsich ako 18 rokov

3.9.1.Za kazdého pretekara mladsieho ako 18 rokov prebera plnii zodpovednost’ dospela osoba, ktora
podpisuje jeho prihlasku na preteky. Tato osoba je zodpovedna za primeranu pripravu pretekara pre
dané podmienky, za jeho zdravotnu sposobilost’ a za jeho ucast’ v pretekoch.

3.9.2. Dospeléa osoba, ktora prebera plnu zodpovednost’ za pretekara mladsieho ako 18 rokov, moze povolit’
pretekarovi ucast’ na pretekoch vo vyssej vekovej kategorii alebo divizii lodnej triedy len vtedy, ak je
pretekar dostato¢ne fyzicky, psychicky a technicky vybaveny, aby mohol absolvovat’ preteky bez
nebezpecenstva pre svoj zdravotny stav a vyvoj, bez ohrozovania ostatnych pretekarov a ich lodi a
naruSovania plynulosti pretekov.
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4. PRETEKY ORGANIZOVANE SZJ

Preteky modze organizovat’ VV SZJ, alebo mo6Ze organizaciou tychto pretekov poverit’ iného organizatora,
pricom VV zaujima poziciu spoluorganizatora a stcinnost’ VV SZJ je realizovana Garantom SZJ, ktorého na
preteky menuje VV SZJ.

4.1. Majstrovstva SR (M SR)

4.1.1.M SR sa kazdorotne usporadivaju ako Velkd cena Slovenska spolo¢ne pre vSetky triedy
v nasledujucich sekciach:

Okruhovy jachting

Kajutovy jachting

Namorny jachting

Radiom riadené plachetnice

4.1.2. M SR sa kazdoro¢ne usporadlvajl ako Velka cena Slovenska pre vSetky triedy v sekcii:

4.1.3.M SR sa kazdoro¢ne usporadlvaju v triedach, kategoriach, diviziach lodnych tried, ktoré schvalil VV
na navrh SK po dohode s prislusnou ALT.

4.1.4.VV kazdoro¢ne zverejiluje propozicie M SR, kde s uvedené vsetky triedy, kategorie, divizie lodnych
tried, pre ktoré si M SR vypisané, ako aj hlavné body rozpisu.

4.1.5. M SR bud vypisané na min. 3 dni + 1 defi nahradny.

4.1.6. Vyber povereného organizatora M SR a jeho poverenie usporiadanim vykona VV SZJ dva roky pred

konanim regaty. Vyzva na predkladanie ponuk zverejni sutazna komisia do 1.septembra a termin na
predlozenie pontik do 30. novembra.

4.1.7. Termin M SR uréuje VV dohodou s poverenym organizatorom.
4.1.8. Organizator predlozi navrh rozpisu M SR do 30. novembra na schvalenie VV. Rozpis
musi byt’ v sulade s Propoziciami vydavanymi VV pre prislusny rok. Konecné znenie rozpisu M SR

zverejni sitaznou komisiou do 1.marca v roku konania pretekov M SR.
Tento rozpis musi v pripade medzinarodnych M SR aj v anglickom jazyku.

4.1.9. M SR vypisuje VV SZJ ako medzinarodné majstrovstva alebo majstrovstva s medzinarodnou uéast’ou.

4.1.10. M SR su otvorené iba pre lode, ktorych vsetci ¢lenovia posadky st platnymi ¢lenmi Narodného zvizu,
ktory je platnym ¢lenom World Sailing.. VV moze obmedzit’ pocet ucastnikov na zaklade navrhu SK
SZJ.

4.1.11. Ak si M SR vypisané s medzinarodnou Gc¢ast'ou, ziskava titul majstra SR prva posadka zo
slovenského klubu so slovenskym Statnym obcianstvom, aj keby vyhral zahrani¢ny pretekar.
Pretekarom, ktori sa umiestnili na prvych troch miestach, sa odportaca dat’ vecné ceny. Ak sa vypisu
Medzinarodné majstrovstva SR v niektorej triede a na prvom mieste sa umiestni zahrani¢na posadka,
ziskava titul Medzinarodny majster SR. Prva posadka zo slovenskym $tatnym obc¢ianstvom ziskava
titul Majster SR.

4.1.12. V triede NJ moze ziskat titul Majster SR aj posadka, v ktorej Startujii maximalne dvaja pretekari so
Statnou prislusnost’ou inou ako slovenskou. Kormidelnik v§ak musi mat’ slovensku $tatnu prislusnost’

4.1.13. Nazov Majstrovstva Slovenska, Velka cena Slovenska alebo GRAND PRIX Slovakia (skrat. M SR
a MM SR) je mozné pouzivat’ len pre preteky, ktorym tento Statat prisadil VV SZJ.

4.1.14. V ramci vyzvy na usporiadanie MSR mozu lodné triedy poziadat VV SZJ o usporiadanie M
SR samostatne, avSak stracaju narok na dotaciu z rozpoctu prispevkov na organizéciu M SR.
Bude im priznana dotdcia podl'a smernice F1 zasady financovania SZJ bod 3.3 prispevok
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klubom za usporiadané preteky. Roky 2024 a 2025 su prechodné obdobie a ALT mozu
poziadat’ o organizaciu samostatnych MSR bezodkladne. VV SZJ rozhodne o Ziadosti po
dohode s uz schvalenym organizatorom MSR.

4.2. Uvodny a zavere¢ny ceremonial M SR

4.2.1. Uvodny a zavereény ceremonial M SR prebicha s ddstojnostou zodpovedajicou najvyssej trovni
pretekov organizovanych v SR.

4.2.2.Uvodny a zaveretény ceremonidl prebieha pred nastipenymi pretekarmi, od ktorych sa vyzaduje
primerané slavnostné oblecenie.

4.2.3. Rozhodcom, ¢lenom PtK, RP a garantovi sa odportc¢a vhodné oblecenie,

4.2.4. Postup pri otvoreni M SR:
- RP prednesie struénu uvitaciu re¢, privita pretekarov zahrani¢nych , domacich , hosti predstavi
PK, PtK,organiza¢ny team...
- HR uvedie stru¢né informacie o pravidlach a plachetnych smerniciach,
- RP da pripadné organizacné pokyny,
- garant vyhlasi M SR za otvorené,
- vztyci sa Statna vlajka v sprievode Statnej hymny (vlajka sa vztycuje rychlo).

4.2.5. Postup pri ukonceni M SR:
- strucné prejavy prednesu RP, pripadne hostia,
- HR vyhlasi Medzinarodného majstra SR v prislusnych triedach, kategdriach, diviziach lodnych
tried
- RP odovzda pripadné ceny,
- HR vyhlasi Majstra SR v prislu$nych triedach, kategoriach, diviziach lodnych tried
- Garant, odovzda medaily a diplomy,
- garant vyhlasi M SR za ukoncené,
- spusti sa Statna vlajka v sprievode Statnej hymny (vlajka sa spusta pomaly).

4.3.  Slovensky Pohar (SP)

4.3.1.SZJ na navrh ALT urci lodné triedy a kategérie alebo divizie lodnych tried, v ktorych sa usporiadaju
poharové sutaze. Podmienky st pre prislusny rok upresnené Propoziciami zverejnenymi na dany rok .

4.3.2. Vyber pretekov vykona SK v spolupraci s jednotlivymi ALT. Preteky zapo¢itané do SP st uvedené v
terminovom kalendari jachtingu. Pocet vypisanych pretekov v jednotlivych triedach je minimalne tri a
maximalne sedem.

4.3.3. Preteky SP sa vypisuju s koeficientom 5, najmenej na 5 rozjazd. V pripade, Zze sa musi znizit’ koeficient
pretekov na koeficient 4 (uskuto¢nené len 3 rozjazdy), vysledky tychto pretekov sa pocitaja do SP, ale
s koeficientom 4. Ak su preteky Slovenského pohara vypisané na zahrani¢nych pretekoch, zapocitava
sa do vykonnostnych bodov s koeficientom 5 alebo 4 (uskuto¢nené len 3 rozjazdy), ak pretekom nebol
prideleny vyssi koeficient.

4.3.4. Na zahrani¢nych pretekoch méze kazda trieda vypisat’ maximalne 1 preteky SP.

4.3.5. Vysledky pretekov sa do SP mozu zapocitat' len v pripade, Zze sa pretekov zucastnili minimalne 3
posadky registrované v SZJ.

4.3.6. Vysledky SP sa v jednotlivych triedach urcujii suétom logaritmickych bodov ziskanych z troch
najlep$ich pretekov. V pripade, ze sa uskuto¢nilo sedem pretekov SP, hodnotia sa Styri najlepSie
vysledky. ALT méze pouzit’ iné bodové hodnotenie SP, pokial’ tuto skuto¢nost’ nahlasi pisomne SK
SZJ 1 mesiac pred prvymi pretekmi SP.
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4.3.7. Do SP sa zapocitavaju vSetky slovenské posadky, ktoré sa za¢astnili minimalne jednych pretekov. Aj v
pripade, Ze sa pretekov SP zlcastnili zahrani¢ni pretekari, vysledky pretekov SP sa urcuju z celkového
(neredukovaného) vysledného poradia.

4.3.8. SP sa vyhodnocuje vo vypisanej triede, ak sa odjazdia minimalne 3 preteky.

4.3.9. SP sa vyhodnoti v jednotlivych kategoriach, diviziach lodnych tried, ak v kone¢nom poradi bude pocet
hodnotenych posadok v danej kategorii, divizii lodnej triedy aspori 5.

4.3.10. Pri zmene kosatnika sa zapo¢itava do kone¢nych vysledkov ten kosatnik, ktory ziska v zapo¢itavanych
pretekoch s danym kormidelnikom viac bodov.

4.4. Majstrovstva oblasti (MO)

4.4.1. Kazda oblast’ v SR, ktora ma ustanoveny Koordinaény vybor oblasti jachtingu (KVO), moze vypisat’ a
uskutocnit’ MO pre rdzne triedy. V kazdej oblasti sa pre dant triedu mézu vypisat’ len jedny preteky
MO.

4.5. Garant pretekov

4.5.1. Garant je nominovany VV SZJ a realizuje su¢innost’ VV SZJ pri usporiadani pretekov .

4.5.2.V obdobi pripravy pretekov je v spojeni s riadite’'om a hlavnym rozhodcom, pripadne predsedom PtK a
delegovanym meracom. V pravidelnych intervaloch kontroluje stav pripravy pretekov podava
pravidelné spravy k zasadnutiu VV SZJ pri zistenych problémoch, ktoré sa vyskytli, je povinny
bezodkladne informovat’ VV SZJ a pripadne Ziadat’ o pomoc pri ich rieSeni.

4.5.3. Den pred otvorenim pretekov zorganizovat’ pracovnu poradu s funkcionarmi pretekov a podl'a potreby
dohodnut’ aj d’alSie pocas pretekov

4.5.4. Garant je pritomny na pretekoch od prijimania prihlaSok az do ukoncenia pretekov. V pripade, Ze sa
pocas pretekov musi neodkladne vzdialit’ na dlhsi ¢as, informuje o tom riaditel'a pretekov.

4.5.5. Garant otvara a ukon¢uje M SR, pripadne iné vyznamné preteky, oficialnym prejavom v mene SZJ a
dekoruje majstrov SR medailami. Zucastiiuje sa aj odovzdavania cien. Garant dba na dodrZiavanie
predpisaného ceremonialu a schvaluje pripadné vynimky.

4.5.6. Garant dba na dodrziavanie vysokej Sportovej, organizatnej a spolofenskej trovne pretekov, zvIast
venuje pozornost’ zahrani¢nym uc¢astnikom.

4.5.7.V pripade, Z7e sa poCas pretekov vyskytne zavazny problém, ktorého rieSenie nie je v kompetencii
garanta, ale potrebuje sthlas d’alSich ¢lenov VV SZJ (pozri Rokovaci poriadok VV SZJ, bod 1.3),
skontaktuje sa s ¢lenmi VV SZJ a rozhodne o probléme.

4.5.8.Po ukonceni pretekov vypracuje hodnotiacu spravu o pretekoch. Tato sprava by mala obsahovat
hodnotenie priebehu pripravy, zabezpecenia pretekov po stranke Sportovej, organizacnej, technickej,
spolocenskej, dodrziavania ceremonialov, dodrziavania zasad bezpecnosti, spoluprace s riaditel'om,
hlavnym rozhodcom, PtK, meracom a dal$imi funkcionarmi, propagicie pretekov a stanovisko k
financnému zabezpeceniu — zvlast’ k Cerpaniu dotacie VV SZJ. V zavere spravy by mali byt pripadné
pripomienky a odportcania pre VV SZJ. Garant spravu posle po skonceni pretekov najneskor do 14
dni na sekretariat VV SZJ, sekretariat zasle kopie spravy ¢lenom VV SZJ, ktori vyhodnocuja preteky a
riaditel'ovi a hlavnému rozhodcovi pretekov.

4.5.9. Garant musi dbat’ aby rozhodnutia funkcionarov boli v stilade s platnymi predpismi SZJ . Ak nastane
nesulad je potrebné tieto skuto¢nosti prerokovat’ s organizatormi. Zavazné pripady budi rieSené na
mimoriadnom zasadnuti VV SZJ , musi byt’ prizvany organizator preteku a kontrolor SZJ

4.5.10. Garant je pozyvany na vSetky oficidlne porady organizaéného vyboru pretekov.

4.5.11. Garant sa mdze sa zucastnit’ na rokovaniach PK, pricom do rokovania nezasahuje, pokial nie je k
tomu vyzvany.

4.5.12. V oblasti technického zabezpecenia a bezpecnosti pretekov ma garant poradny hlas.
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4.5.13. Garant mo6ze od organizatora pretekov pozadovat’ vysvetlenie k finanénym polozkam, ktoré poskytol
SZJ a ramcovu informaciu k ostatnym finanénym polozkam zabezpecenia pretekov.

4.5.14. Organizétor zabezpecuje pre garanta na pretekoch primerané ubytovanie, miesto na motorovej lodi k
pozorovaniu pretekov, pozvanie na oficialne organizacné a spolocenské akcie.

4.6. Hospodarska zodpovednost’ a ndhrady funkcionarov

4.6.1. Vsetci funkcionari su povinni dbat’ na to, aby boli preteky usporiadané ucelne, na hodnotnej Sportove;j
urovni a s najvacsou hospodarnostou.

4.6.2. Za hospodarenie pri pretekoch zodpoveda riaditel’ pripadne so zvlast’ uréenym hospodarom. Obidvaja
s povinni dodrziavat’ zavidzky a zmluvy, ktoré boli uzatvorené medzi organizatormi a SZJ (pri
uskuto¢neni M SR), ako aj ostatnymi zlozkami, ktoré priamo dotuju usporiadanie pretekov.

4.6.3. Funkcionarom, ktori s povereni zabezpeCovanim, organizaciou a rozhodovanim pretekov, poskytuje
organizator ndhradu cestovnych vydavkov a inych vydajov, t.j. néklady na ubytovanie, stravné,
pripadne nahradu vedlajSich vydavkov podl'a smernice F1 alebo podla uzavretej dohody a podla
moznosti organizatora.
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5. REGISTRACNY PORIADOK SZJ

5.1. Evidenc¢né Cisla klubov a ¢lenov

5.1.1. Ucelo
m registracie klubov a ¢lenov je zabezpecenie komplexnej evidencie Clenskej zakladne a vytvorenie
podmienok pre vykonnostné hodnotenie pretekarov.

5.1.2. Kazd
y jachtarsky klub je vedeny v evidencii SZJ pod svojim evidencnym c¢islom, ktoré sa zacina ¢islom
oblasti.

5.1.3. Regist

racné Cislo kazdého Clena je Sestmiestne: **Cislo klubu ***osobné ¢islo ** Cislo kategorie
5.1.4. Cisla oblasti:
1 Oblast ZAPAD (s vodami Slne¢né jazera Senec, Siiava Piestany, Kralova pri Galante,
Gabcikovo)
2 Oblast STRED (s vodami Oravska prichrada, Liptovska Mara, Nosice, Zilinska prichrada)
3 Oblast VYCHOD (s vodami Zemplinska Sirava, Domasa, Bukovec, Ge¢a)

5.1.5. Cislo klubu pridel’uje SZJ na zaklade prihlagky a evidenéného listu. Kazdy klub je povinny kazdoroéne
zaplatit’ uréeny registraény poplatok do 1. februéara.

5.1.6. Osobné ¢isla ¢lenov st pridelené automaticky registraénym systemom. Aktualny zoznam ¢lenov podla
registracnych cCisel s uvedenymi rodnymi ¢islami, emailovymi adresami a adresami trvalého bydliska
je klub povinny zaslat na Generalnemu sekretarovi SZJ. Clenom SZJ sa tak stane kazdy &len klubu,
ktorého klub prihlésil za ¢lena SZJ zaslanym potrebnych osobnych udajov

5.1.7. Kluby, ktoré prislu$né ro¢né poplatky nezaplatili do 1. februara stracaju pre dany rok vsetky finanéné
naroky vyplyvajlce z ustanoveni stanov a smernic.

5.1.8. Pri zmene klubovej prislusnosti sa ¢len a kluby riadia Prestupovym poriadkom SZJ.
5.1.9. Cislo kategorie uréuje SUP Kategorie pretekarov.

5.1.10. Ak zanikne klub alebo ¢lenovi klubu zanikne ¢lenstvo, zostavaji prislusné registracné &isla
neobsadené.

5.2. Registracia rozhodcov

5.2.1. Kazdému rozhodcovi je pri ziskani prvej kvalifikacie rozhodcu pridelené identifikaéné ¢islo rozhodcu.

5.2.2.1dentifika¢né ¢&islo rozhodcu je automaticky pridelené informaénym systémom SZJ. Pridelené
identifikacné ¢isla rozhodcov nie st nanovo obsadzované a zostiavaju nezmenené ak jeho majitel’
stratil kvalifikaciu, ziskal vys$iu alebo prestal byt’ ¢lenom SZJ.

5.2.3. Evidencia registrovanych rozhodcov je vedena v ramci informaéného systému SZJ.
5.2.4.V informa¢nom systéme je pre kazdého rozhodcu naviac evidované:
* registracné Cislo ¢lena SZJ;
* kontaktné tidaje (adresa, telefonne ¢islo, email);
* prislusnost k oblasti (podla 5.1.4);
* kvalifikécia rozhodcu, datum ziskania kvalifikacie a doba platnosti kvalifikacie;
* zaradenie do RMK;
* medzinarodna kvalifikéciu v rAimci WORLD SAILING, datum jej ziskania a dobu platnosti;
* vyznamenanie titulom ,,Zaslazily rozhodca®.
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5.2.5. Podmienky ziskania kvalifikacie rozhodcu, doba platnosti kvalifikicie a d’alSie metodické pokyny pre
rozhodcov st zverejiiované v smernici o Skoleni rozhodcov a prostrednictvom ,,Metodického listu pre
rozhodcov* uverejneného na webe SZJ v sekcii Dokumentu, ¢asti Rozhodcovia.

5.3. Registracia trénerov

5.3.1. Kazdému trénerovi je pri ziskani prvej kvalifikacie trénera pridelené identifikaéné ¢islo trénera.

5.3.2.1dentifika¢né ¢&islo trénera je automaticky pridelené informaénym systémom SZJ. Pridelené
identifikacné Cisla trénerov nie si nanovo obsadzované a zostavaju nezmenené ak jeho majitel” stratil
kvalifikaciu, ziskal vysSiu alebo prestal byt ¢lenom SZJ.

5.3.3. Evidencia registrovanych trénerov je vedena v ramci informaéného systému SZJ.
5.3.4.V informa¢nom systéme je pre kazdého trénera naviac evidované:

* registracné Cislo ¢lena SZJ;

* kontaktné tidaje (adresa, telefonne Cislo, email);

* kvalifikécia trénera, datum ziskania kvalifikécie;

5.3.5. Podmienky ziskania kvalifikacie trénera si zverejnené v  smernici ,,SMERNICA SZJ K
VZDELAVANIU TRENEROV” zverejnenom na webe SZJ v sekcii Dokumenty, ¢asti Smernice.
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6. PRESTUPOVY A HOSTOVACI PORIADOK
6.1. Podmienky prestupu

6.1.1. Tento prestupovy a hostovaci poriadok upravuje podmienky prestupov a hostovani registrovanych
¢lenov medzi klubmi SZJ.

6.1.2. Prestup sa mdze uskuto¢nit’:
- na zaklade dohody prestupujiceho ¢lena a klubov,
- bez dohody na zdklade jednostrannej ziadosti ¢lena so schvalenim prisluSného organu SZJ.

6.1.3. Prestup na zaklade dohody ¢lena materského klubu a nového klubu sa méze uskuto¢nit’ bez ohl'adu na
predpisané prestupové terminy. Podmienkou pre registraciu v novom klube je dorucenie riadne
vyplneného tlaciva ,,Prestupovy listok, vzor A“. Tento dokument musi mat vyplnené¢ vsetky
nalezitosti predpisanych rubrik.

6.1.4. Prestup na zaklade jednostrannej Ziadosti, bez suhlasu materského klubu. Ak sa kandidat prestupu
nedohodne s klubom, musi dorucit’ ,,Prestupovy listok B" termine od 1. decembra - 15. januara na
sekretariat SZJ a sucasne kopiu materskému klubu.

6.1.5. Matersky klub je povinny do 31.januara predloZit’ svoje stanovisko na pozadovany prestup a oznamit’
ho navrhovatel'ovi a na sekretariat SZJ. Ak matersky klub do terminu neoznami svoje stanovisko,
berie sa to ako suhlas na prestup.

6.1.6. Ak matersky klub s prestupom nesuhlasi, musi uviest konkrétne dovody braniace prestupu na
prestupovom listku a v predpisanom termine ho zaslat' navrhovatel'ovi a na sekretariat SZJ.

6.1.7. Pretekar sa moze registrovat’ v inom klube bez suhlasu materského klubu na zaklade Ziadosti zaslanej na
sekretariat SZJ so suhlasnym stanoviskom klubu v ktorom sa chce registrovat’, ak sa matersky klub
neprihlési do SZJ do 31.1. v danom roku.

6.2. Dovody prestupu

6.2.1. Ziadost' o prestup sa povazuje za zdovodnenu, ak pri¢inou prestupu su tieto dokazatel'né dovody:

- zmena bydliska, zamestnania, Skoly a pod.,

- zavazna organiza¢na zmena v klube, napr. zruSenie klubu, neregistrovanie klubu pre dany rok,
zmena jeho zamerania, pripadne opatrenia klubu, ktoré stazuju alebo obmedzuju tréningovu, ¢i
pretekarsku Cinnost’.

- zabezpeCenie podstatne lepSich podmienok pre d’al§i Sportovy rast., ked” matersky klub nema
moznosti poskytnut’ také podmienky Sportového rastu, aké je obvyklé pri jeho vykonnosti.
Pritom je potrebna zaruka nového klubu na poskytovanie takych podmienok.

- trvaly hlboky rozpor medzi pretekarom a vedenim klubu, pripadne trénerom, pricom medzi
ucastnikmi vznikli a trvaji vztahy vzdjomnej neddvery a napitia, ktoré znemoziuju spolupracu
a Sportovy rast.

6.3. Rozhodovaci organ

6.3.1. Rozhodujuci organ pre otazky prestupov uréi VV SZJ z ¢€lenov VV ako trojélennii komisiu pod
vedenim predsedu SK. Clenom komisie nemozu byt osoby zaujaté, ako ¢lenovia materského klubu,
nového klubu, ¢i pribuzni pretekara a pod.

6.3.2. Rozhodovaci organ po prestudovani Zziadosti si moze vyziadat’ doplnenie (idajov, d’alSie materily a
doklady od tucastnikov i d’alsich svedkov.

6.3.3. Komisia oznami vysledok rokovania zic¢astnenym strandim do 7 dni po uzavreti pripadu.
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6.4. Odvolaci organ
6.4.1. Odvolacim organom je VV SZJ.

6.4.2. Ucastnici konania maju pravo podat’ pisomné odvolanie proti rozhodnutiu, a to doporu¢ene do 15 dni
po doruceni rozhodnutia na sekretariat SZJ. Sucasne s odvolanim je potrebné zaslat’ spravny poplatok
vo vyske 17,- €, ktory prepadé v prospech SZJ, ak sa odvolaniu nevyhovie.

6.4.3. Rozhodnutie VV je koneéné.

6.4.4. Ak je prestup povoleny, poZiada novy klub o registraciu nového ¢lena v zmysle registraéného poriadku.

6.5. Host'ovanie

6.5.1. Pri nastupe na vysoku, alebo ina $kolu, pripadne vojensk prezenénu sluzbu, je mozné poziadat' o
hostovanie po dobu trvania tohto dovodu. Postup pri udelovani hostovania je obdobny ako pri
prestupe.

6.5.2. Po uplynuti dévodu host'ovania sa ¢len registruje na zaklade pisomného podania v svojom materskom
Klube.

6.6. ZavereCné ustanovenia
6.6.1. Klub, ktory poziada o registraciu ¢lena iného klubu bez splnenia podmienok prestupového poriadku,
moze byt potrestany pokutou do vysky 35,- €. Vysku pokuty urcuje VV.
6.6.2. VV neumozni registraciu ¢lena do iného klubu bez schvaleného prestupu.
6.6.3. Prestupové listky si mozno stiahnut’ z webu — www.sailing.sk/dokumenty.
6.6.4. Zmeny a ipravy v tomto poriadku méze vykonavat’ iba VV SZJ.
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7. EVIDENCIA A HODNOTENIE AKTIVITY A VYKONOV

7.1. Vseobecné ustanovenia

7.1.1. SZJ eviduje, vyhodnocuje a zverejiiuje na svojom webovom sidle aktivitu a vykony:
a) pretekarov
b) klubov
c) trénerov
d) rozhodcov

7.1.2. Aktivita a vykony pretekarov v kalendarnom roku sa eviduju v sekciach, na zaklade sactu ziskanych
vykonnostnych bodov z vysledkov pretekov.

7.1.3. Rebri¢ek klubov sa uréuje na zaklade stctu vykonnostnych bodov pretekarov registrovanych v klube.
7.1.4. Aktivity trénerov a rozhodcov st bodované podl'a $pecifickych bodovych systémov uvedenych nizsie.

7.2.  Vykonnostné body

7.2.1. Vykonnostné body sa ziskavaju na kazdych pretekoch, ktoré st uvedené v TK alebo na zahrani¢nych
pretekoch. Podla vysledného umiestnenia lode v pretekoch sa vo vysledkovej listine pridelia body
podl’a logaritmického vzorca:

B = (101 + 1000.(log L/P))*K, kde :

B su ziskané vykonnostné body,

L je pocet lodi v pretekoch, ktoré aspon raz Startovali,

P je umiestnenie danej posadky v pretekoch,

K je koeficient pretekov.

7.2.2. Logaritmické body sa pridel'uju len tej posadke, ktora Startovala alebo bola hodnotena ako Startujuca

asponl v jednej rozjazde pretekov. Ak bola posadka vo vSetkych rozjazdach hodnotena ako DNC
(neprisla na $tart), nedostava logaritmické body.

7.3.  Vykonnostné body v nAmornom jachtingu

7.3.1. Okrem vykonnostnych bodov z pretekov, mozu ziskat' pretekari na ndimornych lodiach vykonnostné
body za Sportové plavby.

7.3.2. Sportové plavby namornych lodi sa hodnotia vykonnostnymi bodmi na zaklade hlasenia o plavbe podla
dizky plavby iba ak celkova dizka plavby je vi¢sia ako 500 Nm a suc¢asne dizka kazdej jednej etapy
plavby je vidc¢sia ako 100 Nm. Na ich potvrdenie si SK mdze ziadat’ predlozenie lodného dennika.
Vsetci ¢lenovia posadky lode spifiajuci bod 1 ziskavajii rovnaky pocet bodov.

7.3.3.Body za $portové plavby namornych a kajutovych lodi sa priznavaju takto: Zakladny pocet bodov za
prejdent 1 Nm je 10 bodov. Sucet bodov za mile sa deli dizkou lode (LOA) v metroch a zaokrihluje
sa na celé ¢islo.

7.3.4. Body ziskané pri $portovych plavbach v priebehu celého roka sa séitaju.

7.4. Hodnotenie vykonnosti pretekarov

7.4.1. Aktivita a vykony pretekarov v kalendarnom roku sa eviduju v sekciach, na zaklade suctu ziskanych
vykonnostnych bodov z vysledkov pretekov. Okrem poradia v sekciach je vyhodnotené aj celkové
poradie ako sucet bodov vo vsetkych sekciach.
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7.4.2. Vysledky pretekov organizovanych SZJ su spracované a zapocitané automaticky v ramci regatového
informac¢ného systému na zaklade odoslania vysledkovej listiny pretekov.

7.4.3. Vysledky zahraniénych pretekov su spracované a zapocitané na zaklade hlasenia pretekarov o uéasti na
pretekoch v zahraniéi prostrednictvom webového rozhrania - ,,Hlasenie vysledkov z pretekov v
zahranic¢i* zaslaného do 21 dni po skonceni pretekov.

7.4.4. Vysledky pretekov organizovanych SZJ a vysledky zahraniénych pretekov st zapocitané po ich
verifikacii predsedom Sut'aznej komisie.

7.5. Najlepsi jachtar roka

7.5.1. Vyhodnotenie NajlepSieho jachtara je vykonané na zaklade siétu vykonnostnych bodov 7 najlepsich
vysledkov jachtara v danom roku v jednotlivych sekciach.
7.5.2.V pripade, ak vo vyhodnoteni ziska ziskaju dvaja alebo viaceri jachtari na prvom mieste v danej sekcii
alebo jej kategorii rovnaky sucet logaritmickych bodov 7 najlepsich vysledkov, vyhlaseny bude
jachtar, ktory dosiahol v sekcii alebo kategorii vyssi sucet logaritmickych bodov vsetkych
zapocitanych vysledkov v roku.
7.5.3. SZJ kazdoro¢ne vyhodnocuje najlepsieho jachtara roka v sekciach
- Okruhovy jachting
- Namorny a kajutovy jachting
- Radiom riadené plachetnice
7.5.4.V sekcii Okruhovy jachting st okrem NajlepSicho jachtara roka v celkovom poradi vyhlasovani aj
Najlepsi jachtari v nasledujucich kategoriach:
- Okruhovy jachting - dospeli
- Okruhovy jachting — starsi dorast
- Okruhovy jachting — mladsi dorast
- Okruhovy jachting — starsi ziaci/Ziaky
- Okruhovy jachting — mladsi Ziaci/ziacky
- Okruhovy jachting — najmladsi ziaci/Ziacky
- Okruhovy jachting — zeny
7.5.5.V sekcii Namorny a kajutovy jachting je okrem NajlepSieho jachtara roka v celkovom poradi
vyhlasovani aj NajlepSia jachtarka v kategorii
- Namorny a kajutovy jachting — Zeny
7.5.6.V kategorii dospeli st vyhodnocovani pretekari kategérii muzi a zeny.
7.5.7.V kategorii starsi dorast st vyhodnocovani pretekari kategorii star$i dorastenci, starSie dorastenky.
7.5.8.V kategorii mladsi dorast st vyhodnocovani pretekari kategorii mladsi dorastenci, mladsie dorastenky.
7.5.9. V kateg6rii mladsi Ziaci/Ziacky st vyhodnocovani pretekari kategorii mladsi Ziaci, mladsie ziacky.
7.5.10. V kategorii starsi ziaci/ziacky su vyhodnocovani pretekari kategorii starsi ziaci, starSie ziacky.
7.5.11. V kategorii Zeny st vyhodnocované pretekarky kategorii Zeny, starSie dorastenky, mladSie dorastenky,
starSie ziacky, mladsie Ziacky, najmladsie ziacky.

7.6. Hodnotenie aktivity trénerov

7.6.1. Tréner po ukonCeni tréningu prostrednictvom webového rozhrania — “Hlasenie aktivity trénera”
zaeviduje trénersku aktivitu. Aktivita trénera bude zapocitana po verifikacii predsedom SK.
7.6.2. Bodové hodnotenie trénera sa vypocita nasledovne:
B=K*P*D, kde
B — bodoveé ohodnotenie aktivity trénera,
K — koeficient tréningu 1 — lokélne 2 — reprezenta¢né 3 — zahrani¢né,
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P — pocet posadok na tréningu,
D — pocet dni tréningu.

7.7. Hodnotenie aktivity rozhodcov

7.7.1. Hodnotenie aktivity rozhodcov z domacich pretekov prebieha automaticky v ramci regatového
informacného systému. V pripade zahranicnych pretekov rozhodca po skonceni pretekov
prostrednictvom webového rozhrania — “Hlasenie aktivity rozhodcu na zahraniénych pretekoch”
vyplni hlasenie o aktivite rozhodcu na zahrani¢nych pretekoch. Zahrani¢na aktivita rozhodcu bude
zapocitana po verifikacii predsedom SK.

7.7.2. Bodové hodnotenie rozhodcu sa vypocita nasledovne:
B=K*R*F
B — bodové ohodnotenie aktivity rozhodcu
K — koeficient pretekov (zapocitava sa najvyssi koeficient ak je na pretekoch viac tried)
R — pocet uskuto¢nenych rozjazd
F — funkcia, kde body priradené funkcii st :
1 bod - rozhodca, ¢len protestnej komisie, technicky komisar (merac)
2 body - hlavny rozhodca, predseda protestnej komisie, hlavny technicky komisar (merac)

7.7.3. Ak rozhodca zastava viac funkcii, zapoc¢itava sa iba jedna, ktora predstavuje vacsie bodové hodnotenie.

7.8. Rocenka

7.8.1. Na zaklade vysledkov VV spracovava Ro¢enku, v ktorej zverejiiuje prehlad najdolezitejSich vysledkov
sezony. V Rocenke sa spracuju aj vysledky vyznamnych zahrani¢nych pretekov, ak pretekar do 21 dni
po skonceni pretekov nahlasi prostrednictvom webového rozhrania ,,Hlasenie vysledkov z pretekov v

zahrani¢i®.
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